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Gamba anello
Ring Leg

Pietement en forme d’anneau

Moderna e anticonvenzionale.

La struttura con Gamba anello nasce

per creare soluzioni d’arredo dalla forte
personalita. Si raggiunge la massima liberta
di composizione con i numerosi accostamenti
disponibili tra i piani in melaminico o in vetro
e le finiture della struttura in metallo.

Modern and unconventional.

The structure with Ring leg was conceived

to create design solutions with a powerful
personality. The utmost in compositional
freedom is achieved with numerous combinations
available between the melamine or glass tops
and the various metal structure finishes.

Moderne et non conventionnel. La structure

a pietement en forme d’anneau permet

de créer des solutions d’ameublement

a forte personnalité. La liberté de composition
maximale est obtenue grace aux nombreuses
associations disponibles entre les plans

en mélaminé ou en verre et les finitions

de la structure en métal.
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Contrasto originale tra la struttura geometrica

della gamba in metallo e il piano in melaminico.

Una postazione di alta classe.

Original contrast between the geometrical
structure of the metal leg and the melamine
top. A high-class workstation.

Contraste original entre la structure
géométrique du pietement en métal et le plan
en mélaminé. Un bureau haut de gamme.
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Il minimalismo del metallo trasmette tutta
la professionalita sia per ambienti individuali,
che per le zone comuni.

The minimalist overtones of the metal convey
unbounded professionalism in both individual
settings and shared areas.

Le minimalisme du métal transmet tout le
professionnalisme tant pour les postes individuels
que pour les espaces communs.
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Nessun limite compositivo. No limit to compositions. Aucune limite de composition.
La gamba anello si trasforma e diventa The ring leg changes form and becomes a Le pietement en forme d’anneau se transforme
condivisa dando vita a un disegno dalla forte shared element giving rise to a design which is et se partage, créant un design tres singulier et

caratterizzazione e praticita. highly practical and has a powerful character. pratique.
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Infinite soluzioni per I'archiviazione

e il contenimento. La linea d’ufficio operativa
si completa di cassettiere in metallo e mobili
in melaminico con sofisticate finiture.

Infinite solutions for storage and filing.

The operative office line is completed with
metal drawer pedestals and storage elements
in melamine with sophisticated finishes.

Des solutions d’archivage et de rangement
infinies. La ligne opérationnelle de bureau

est complétée par des caissons en métal et des
meubles en mélaminé des finitions raffinées.
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Le accoglienti postazioni di lavoro possono The welcoming workstations can be enhanced Les postes de travail accueillants peuvent étre
essere arricchite da schermi fonoassorbenti with sound absorbing screens and the eclectic enrichis par des écrans acoustiques et par la

e dalla linearita eclettica della gamba anello lines of the shared ring leg. linéarité éclectique du pietement en forme
condivisa. d’'anneau partagé.
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Il sistema d’appoggio che funge sia da archivio,
che da divisorio € la soluzione perfetta per
dotare la postazione di privacy e massima
funzionalita.

The supporting element which acts as a
storage unit and a partition is the perfect
solution to provide the workstation with
privacy and the utmost in functionality.

Le systeme d'appui, servant d’archivage
ou de séparation, est la solution parfaite
pour offrir au poste sa confidentialité

et une fonctionnalité maximale.
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La struttura perimetrale della scrivania The perimeter structure of the desk can be La structure périmétrale du bureau peut
puo essere affiancata da mobili di servizio accompanied by freestanding service units étre soutenue par des meubles de service
di supporto su piedini, o su ruote per facilitarne on legs, or on castors in order to facilitate avec soutien sur pieds ou sur roulettes

la movimentazione. movement. qui en facilitent le déplacement.
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Melaminico | Melamine | Mélamine

Bianco Dance Grigio Nuvola Acero Nordic Rovere Twist

N3BD White Dance N2GN Cloud Grey N2AN Nordic Maple Durmast Twist
Blanc Dance Nuage Gris Erable Nordic Chéne Twist

25 25 25
Noce AT J [T ll Rovere Noce Napoli Grigio Fango
Walnut [J‘ |'-: ||” I . Oak Walnut Napoli Mud Grey
Noyer i hl il |'|||‘ it :.' 1i Chéne Noyer Napoli Gris Boue
L ."||~' : |,
R s
Nero Jazz
Black Jazz
Noir Jazz
25
Metallo | Metal | Métal

Bianco Dance Nero Elegante Alluminio Goffrato

M2BD White Dance MINE Smart Black Embossed Metal Alu
Blanc Dance Noir Elégant i Aluminium Gauffré

Vetro | Glass | Verre

E1BD Bianco Dance Grigio Yoga Nero Elegante Titanio
White Dance Yoga Grey Smar‘g Black Titanium
Blanc Dance Gris Yoga Noir Elégant Titane
Grigio Fango V1BV Blu Vivo Marsala Moka
Mud Grey Sparkling Blue Marsala Moka
Gris Boue Blue Brillant Marsala Moka
Denim Verde Foresta
Denim Forest Green
Denim Forét verte

E1VF

Scrivanie e bench in melaminico | Desks and front to front desks in MFC | Bureaux et bureaux opposés en mélaminé
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L200 P80 L 140 P80 L180 P60 L120 P60 L200 P 200 L 180 P 200 L 160 P 200
L180 P80 L120 P80 L160 P60 L80 P60 L 200 P 180 L 180 P 180 L160 P 180
L160 P80 L80 P80 L 140 P60 L200 P 160 L 180 P 160 L 160 P 160

L120 P60 L200 P164 L140 P164 L180 P124 L140 P124 L 200 P80 L200 P 164
L 100 P 60 L180 P164 L120 P 164 L160 P124 L120 P124 L 180 P80 L180 P 164
L80 P60 L160 P 164 L 160 P80 L160 P 164

Tavoli riunione in melaminico | MFC Meeting Tables | Tables de Réunion en mélaminé

L 160 P 160
L160 P 120

L360 P124 L280 P124
L320 P124 L240 P124

L400 P164 L280 P164
L360 P164 1240 P 164
L320 P 164

Scrivanie e benchin vetro | Desks and front to front desks in glass | Bureaux et bureaux opposés en verre

L200 P80 L 140 P80 L180 P60 L120 P60 L120 P60
L180 P80 L120 P80 L160 P60 L80 P60 L 100 P 60
L160 P80 L80 P8O L 140 P60 L80 P60

Composizioni con contenitori filo-piano | Connection with desk height containers | Composition avec armoires hauteur bureau

S

L80 P415 H75 L80 P415H75 L80 P415H75

L60 P415 H75
L80 P415H113 L80 P415H113

L80 P415H113
L60 P415 H113

L80 P415H75
L60 P415H75

L80 P415H75
L60 P415 H75
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L80 P415H113
L60 P415 H113

L80 P415H113
L60 P415 H113

Tutti i componenti si integrano traloro con
armonia combinando le finiture in melaminico

All components can be integrated perfectly
with each other, combining melamine finishes

L80 P415H75
L60 P415H75

L80 P415H113
L60 P415 H113

Tous les éléments s'integrent harmonieusement
les uns aux autres, alliant les finitions en mélaminé

e le superfici in vetro con il metallo della struttura.

and glass surfaces with the metal of the structure. et les surfaces en verre avec le métal de la structure.





